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Z ARCHIWUM KOBIET

Bronistawa Waligorska, LISTY Z CYTADELI 1886. Ancilla libri Monika
Rudas-Grodzka. (Recenzja naukowa tomu: Jolanta Zyndul. Redakcja i indeks:
Emilia Kolinko). Warszawa 2018. Instytutu Badan Literackich PAN - Wydawnictwo,
ss. 210 + 3 wklejki ilustr. Seria ,Archiwum Kobiet”. [T. 1]. Komitet Redakcyjny
serii: Maria Prussak, Monika Rudas-Grodzka, Katarzyna Nadana-Sokolowska,
Emilia Kolinko.

Listy z cytadeli 1886 Bronistawy Waligorskiej warte sa uwagi jako pojedyncza
ksiazka, edycja kobiecych dokumentéw osobistych, ale zapowiadaja tez wieksze
przedsiewziecie, ukazaly sie bowiem jako pierwszy tom serii ,Archiwum Kobiet”,
wydawanej przez zespo6t funkcjonujacy w Instytucie Badan Literackich PAN. Grupa
badaczek i badaczy zwiazana z projektem Archiwum Kobiet. Piszace, pod kierunkiem
Moniki Rudas-Grodzkiej, tworzy od 2013 roku elektroniczna baze danych o pa-
mietnikach, dziennikach, listach, autobiografiach kobiecych, ktore nigdy dotad nie
ujrzaly swiatla dziennego, zazwyczaj byly tez pisane bez mysli o druku. Baza po-
wstaje dzieki kwerendom prowadzonym w archiwach polskich i Srodkowoeuropej-
skich, liczy obecnie kilka tysiecy rekordéw i w przysztosci ma stuzy¢ pomoca ba-
daczkom i badaczom dokumentéw osobistych, twoérczosci, roli i dziejow kobiet w tej
czesci Europy, ale rowniez osobom, ktére np. pracuja nad biografiami kobiecymi
czy biografistyka w ogéle. Powolanie serii wydawniczej pod nazwa ,Archiwum Ko-
biet” jest z pewnoscia oznaka rozbudowy pierwotnego projektu (bazy), teraz bowiem
niektore z dokumentow odnalezionych i opisanych w kwestionariuszach, ciagle
jednak zdeponowanych w postaci informacji elektronicznej, zostana udostepnione
czytelnikom.

Pierwszy tom serii - jak wolno przypuszczac — przynosi rozwigzania wazne dla
calosci iz tej perspektywy chciatabym spojrzec¢ na opracowana przez Rudas-Grodz-
ka edycje kilkunastu listow Waligorskiej do mlodszej siostry Jadwigi, pisanych
w cytadeli warszawskiej w drugiej polowie 1886 roku. Autorka listow, zatrudniana
jako nauczycielka w domach prywatnych, zostata uwieziona za udzial w zamachu
(nieudanym) na policyjnego prowokatora przez czlonkow partii Proletariat — do
ktorej nalezata - i po péirocznym Sledztwie popelnila samobéjstwo, majac 38 lat.
O adresatce niewiele wiemy m.in. dlatego, ze jej odpowiedzi na listy siostry nie
zachowaly sie, przypuszczalnie utrzymywala sie takze z udzielania lekcji jezykow —
zmarla w podobnym wieku, w niejasnych okolicznosciach, na Kubie (s. 31).

Ksiazka w szorstkiej, granatowej, jakby tekturowej, okladce z niematym trudem
poddaje sie lekturze sprawozdawczej. Nowatorski charakter edycji sprawia, ze ko-
mentarza wymaga niemal kazde rozwiazanie, co rozbija porzadek czytania. Frag-
mentaryczna lekture musialy bra¢ w rachube inicjatorki serii — moze nawet ja
zaktadaly, gdyz narzuca ja réwniez ,ucinkowy” styl wstepu, rozbitego na krotkie
podrozdzialy i pisanego zywym jezykiem, a takze czes¢ wlasciwa publikacji: zbior
szczuplych objetosciowo listow i towarzyszace mu akta sledcze.
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Ksiazka zawiera 16 listéw wieziennych Waligérskiej (w Dodatkach jeszcze dwa
inne) oraz rozbudowana czes¢ redakcyjna: z aneksem Zrodel powiazanych z lista-
mi, wstepem, objasnieniami i komentarzami. Tom otwieraja, co znamienne, Zasa-
dy wydania, w ktorych Maria Prussak, sygnujaca m.in. nowatorska serie ,Filologia
XXI Wieku”, omawia edytorski zamyst ,Archiwum Kobiet” — beda to wydania doku-
mentacyjne:

chodzi o drukowane publikacje dokumentéw osobistych, ktorych istotna cecha jest ich rekopiSmien-
ny charakter, co oznacza, ze dukt pisma odzwierciedla osobowe cechy piszacego i okolicznosci, w jakich
dokument powstawat (s. 7).

Drukowana wersja dokumentéw ma wiec zachowa¢ maksymalnie wiele cech
manuskryptu, w Listach z cytadeli 1886 Waligorskiej wiaze sie to z odstapieniem
od modernizacji ortografii i interpunkcji, poprawiania bledéw, z odzwierciedleniem
skreslen autorki oraz ingerencji cenzury, a takze wszelkich znakow niestandardo-
wych, nadpisan czy dopiskéw wzdluz stronic. Brudnopisowe pozostalosci nie
ograniczaja czytelnosci listow, odstaniaja natomiast proces ich powstawania - Wa-
ligorska nie miata mozliwosci przepisania ich na czysto - kontroli, wysytania.
Wyraznie widac, ze kobiecy dokument osobisty nie jest tylko konwencja gatunkowa,
ze dla inicjatorek serii ,Archiwum Kobiet” jego dokumentarnos¢ zaczyna sie od
zapisu, Scisle zwiazanego z cialem i emocjami piszacej oraz z sytuacyjnoscia pisa-
nia. Tak pojete list czy dziennik dokumentuja nie tylko osobiste Zycie nieznanej
(najczesciej) autorki, ale takze polaczona z jej Swiatem siec¢ relacji miedzyludzkich
i wydarzen, rownie nierozpoznana strone przesziosci. Pierwszoplanowos¢ rekopisu
jako glosu Waligorskiej w nieszablonowy sposob zaznacza Rudas-Grodzka, okre-
slajac wtasny status jako autorki opracowania listéw za pomoca formuly ,ancilla
libri” (stuzka ksiazki). Niejedyny to i nieprzypadkowy przejaw odmowy postuszeristwa
(paradoksalnie) wobec oczekiwan czytelniczych i stereotypéw naukowych, na jaki
zdecydowala si¢ Rudas-Grodzka. ,Ancilla libri’, poczawszy od strony tytulowej,
zapowiada w ten sposob Benjaminowskie ,czytanie pod wlos” i — trzeba przyznac -
wpedza odbiorce w stany ambiwalentne. Pisze bowiem w stylu, do ktérego raczej
nie jesteSmy przyzwyczajeni w praktyce historycznoliterackiej, angazujac (i kreujac,
vide ,ancilla libr{") wtasna tozsamo$¢, sumienie, teorie nawiedzenia przez zmartych.
By¢ moze zdziwienie, zaniepokojenie, irytacja podczas lektury sa komunikacyjna
namiastka - i swego rodzaju odegraniem w planie narracji — dramatu ingerencji
w kontinuum historii, do ktérego musi dojs¢, jesli historia kobiet (w sensie jednost-
kowym i szerszym) ma sie w dziejach zaimplementowac.

Oba aspekty dokumentu osobistego: podmiotowo-intymistyczny oraz sytuacyjny,
sa starannie w kompozycji Listow z cytadeli 1886 podtrzymywane, a jednoczesnie
ze soba uzgadniane. Po krotkim wprowadzeniu, dotyczacym calej serii, nastepuje
Biografia wiezienna osnuta na kanwie listow publikowanych w tomie, po niej zas
Kalendarium wydarzen, ktérego centrum stanowi tytulowy rok 1886, pozwalajace
usytuowac aresztowanie Waligorskiej w dziejach pierwszego Proletariatu i, szerzej,
polskiego wieku XIX. To stulecie, jak czytamy we wstepie, ma zaja¢ w ,Archiwum
Kobiet” szczegdlne miejsce, jako jeden z obszaréw ,stabo rozpoznanych” (s. 9) od
strony dokumentow i studiéw feministycznych. Mozna by oponowaé przeciwko tej
diagnozie, prace Marii Janion, jej uczennic i uczniéw, w tym teksty Moniki Rudas-
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-Grodzkiej, sprawiaja, ze wiek XIX wydaje nam sie¢ stosunkowo dobrze znany,
a nawet uprzywilejowany w polskich badaniach kobiecych. Zawartos¢ pierwszego
tomu serii - i drugiego rowniez! - potwierdza jednak intuicje o potrzebie studiow
genderowych nad romantyzmem i druga potowa stulecia, zwtaszcza w odniesieniu
do ego-dokumentoéw. Bohaterka omawianego tomu jest corka powstanca 1830
i 1863 roku, generala Aleksandra Waligorskiego, o ktorym sporo wiadomo, nawet
dzisiaj ma on swoich admiratoréw (i pomnik w miejscu urodzenia), natomiast jej
sylwetka wymaga nie tylko wydobycia ruchu robotniczego w Polsce z kart dziejow
poczatkowych, ale i podwazenia szeregu napotkanych tam mitéw. Znana jako
zwolenniczka terroru i rzucania bomb, po opublikowaniu Listéw z cytadeli 1868
w oméwieniu Rudas-Grodzkiej straci i te tozsamos¢, zyskujac moze opinie kocha-
jacej siostry i wrazliwej, ceniacej sobie wolnosc kobiety, zaplatanej w skrypty ro-
dzinne i tryby porozbiorowego panstwa — co prawa do obywatelstwa w historii nie
zapewnia. Wiele maja z tym wspélnego zolnierska biografia i stawa ojca Waligorskiej,
cho¢ mit generala, aspirujacego do funkcji dyktatora powstania styczniowego,
réwniez nie ostaje sie w tej ksiazce. Profesja zolnierska ojca tragicznie zawazyta na
zyciu corki, o czym pisze ona w listach - nie dane jej byto ani blizej go pozna¢, ani
wydoby¢ spod jego legendy, skadinad dwuznacznej. Mimo mitoSci i ,corczynego
postuszenstwa” (s. 30), jakie okazuje ojcu w jedynym znanym i uwzglednionym
w edycji liscie, moglta czu¢ sie spelniona tylko w relacji z siostra Jadwiga, z ktora
razem wychowywaly sie najpierw w sierocincu w Paryzu, potem w krakowskiej
szkole przyklasztornej pod okiem ciotki. Kobiece kontinuum Waligérskich zdotamy
wszakze pozna¢ nawet nie polowicznie - listow Jadwigi nie odnaleziono, o matce
Bronistawa nie wspomina, a wiezienny jezyk korespondencji niewiele odstania. Tyle
o wieku XIX w serii ,Archiwum Kobiet”. Wro¢my do zawartosci pierwszego tomu:
na jego czes¢ wlasciwa sklada sie edycja korespondencji Bronislawy skierowane;j
do Jadwigi, pisanej od lipca do grudnia 1886 z X Pawilonu cytadeli warszawskiej,
oraz list do ojca z roku 1872, kompozycje ksiazki dopetnia natomiast aneks w po-
staci akt Sledztwa w sprawie zamachu na Piotra Pinskiego. Do Listow z cytade-
li 1886 dotaczono tez Stownilk biograficzny, pomocny zwlaszcza przy lekturze ma-
terialéw urzedowych, a takze cztery czarno-biale fotografie z portretami cérek oraz
ich rodzicow: Bronistawy i Jadwigi oraz Emmy i Aleksandra Waligérskich.

Jak informuje Nota edytorska, podstawe wydania stanowia autografy 16 listow
wieziennych Bronistawy do Jadwigi, przygotowany przez Wtadystawa Mickiewicza
przektad na francuski fragmentu niedochowanego listu do Jadwigi z tego czasu?
i nieco wezesniejszy list Bronistawy Waligorskiej do ojca. Autografy z cala pieczo-
fowitoscia zostaly odzwierciedlone w druku, wraz z ponurymi wymazaniami cen-
zorskimi w listach wieziennych, ale poniewaz sa one niedatowane i umieszczone

1 E. Kolinko publikuje w nim listy Anny (pisane z zaktadu dla nerwowo chorych), drugiej zony

Piotra Moszynskiego, dzialacza niepodleglosciowego, Sybiraka i kolekcjonera, posiadacza albumu
z autografami utworow Mickiewicza (zob. A. Moszynska, Listy z Pirny 1850. Uzupetnione frag-
mentami dziennilca Anny Moszyriskiej oraz listami Piotra Moszyriskiego. Oprac. E. Kolinko.
Warszawa 2018).

2 Napolski przettumaczyta go M. Zielifiska, materialy komisji §ledczej przetozyly: M. Prussak
i T. Raczka-Jeziorska.
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na luznych kartkach, ich uktad chronologiczny nie dokumentuje ksztaltu manu-
skryptu, jest dzietem Rudas-Grodzkiej i zespotu®. Kazdy autograf opatrzony zostat
specjalna nota, ktora ma znaczenie przy lekturze, poniewaz materialna strone listow,
przyrzady piSmiennicze i media korespondencji czesto tematyzuje sama Bronista-
wa Waligorska, owe realia staja sie takze przedmiotem doglebnej interpretacji
autorki opracowania. Zwrocenie uwagi na materialny ksztatt manuskryptu wynika
réwniez - poza respektowaniem wymogéw wspoéiczesnego edytorstwa - ze specyfi-
ki listow wieziennych, w tym bowiem przypadku pisanie podlegalo reglamentacji,
stanowilo czes$¢ systemu nagrod i kar, nie tylko jesli idzie o czestotliwosé, ale tez
dostepnosé i jakos¢ papieru czy atramentu. Zarazem fizyczna postaé listu wiezien-
nego jest Swiadectwem strategii prze-zycia, inwencji osoby osadzonej (Waligorska
np. ,drukowala” czasem swoje mysli za pomoca liter wycinanych z ksiazek, papier
pozyskiwata z opakowan, atrament z szuwaksu) i miernikiem jej sily witalnej. Cho-
ciaz w wieziennej biografii Waligorskiej zycie i pisanie osobliwie splotly sie ze
Smiercia - zabila sie, potykajac siarke zeskrobana z zapatek, ktorych uzywata jako
piora (zmarla na poczatku stycznia 1887 po kilku dniach od proby samobbjczej).
Nadmieni¢ przynajmniej wypada, ze niezwykle staranny poligraficzny ksztalt Listéw
z cytadeli 1886 — z jednej strony, odzwierciedla wiezienna stylistyke oryginatu,
ksiazka bowiem bardziej przypomina poreczny notes niz naukowa edycje, z drugiej
zdaje sie realizowac¢ piSmienne marzenia Waligorskiej. W tym sensie tom w opra-
cowaniu Rudas-Grodzkiej (specjalna czcionka, gruby papier, okladka zapowiada-
jaca, dzieki technice wykonania, palimpsestowos$¢ wieziennego pisania) spetnia
zobowiazania potomnych wobec zmarle;j.

,Zyciopisanie” - tak, nawiazujac do anglosaskiej tradycji life writing, Rudas-
-Grodzka nazywa typ biografistyki, ktéry uznaje za mozliwy i przydatny przy histo-
rii Waligorskiej.

Najbardziej trafne wydaje sie podejscie wspélodczuwajace, bedace podstawowym zalozeniem me-
todologicznym zyciopisania (life writing), pozwalajace skoncentrowac sie na poczuciu tozsamosci,
emocjach, afektach, a nie tylko na wydarzeniach (s. 14).

Podejscie to, nieczesto na polskim gruncie konceptualizowane, ale popularne
w biografistyce feministycznej, wyréznia m.in. ,bliskos¢ badaczki i opisywanych
przez nia przypadkow” (s. 14, przypis nr 5). W czeSci poswieconej wieziennej bio-
grafii Waligérskiej owa bliskos¢ wyraza sie¢ w ujawnieniu tozsamosci badaczki,
uczynionym bardzo dyskretnie, ale umozliwiajacym nawiazanie uczciwszej, niz to
oferuje tradycyjna biografistyka, relacji miedzy osoba opisywana a opisujaca. Para-
wan naukowego obiektywizmu i bezosobowosci, za ktérym ukrywamy sie jako bio-
grafowie ogladajacy cudze zZycie, nie znika w opracowaniu Listéw z cytadeli 1886,
przeciwnie — uwidocznia sie i dzieki temu przestaje by¢ niewinny, oczywisty. Stusz-
nie jednak Rudas-Grodzka przestrzega przed przesadna otwartoscia biografki
~wspotodczuwajacej”, nie byloby to stosowne w sytuacji spotkania (jakim jest praca
nad dokumentem) z kobieta uwieziona, podczas pisania nieustannie podgladana

8 We wstepie czytamy: ,Marta Zielinska [...] teksty listow Waligorskiej poréwnata z rekopisSmiennym
ich przekladem Wtadystawa Mickiewicza (na tej podstawie, porzadkujac kartki autograféw, usta-
lita [...] wstepnie ich chronologie) oraz sporzadzita wiekszos¢ przypisow do listow” (s. 11).
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i podstuchiwana, ktora prosi siostre o zrozumienie jej powsciagliwosci w listownym
wyrazaniu uczué, a wiec o prawo do niedzielenia sie - z cenzorem, dozorca, naczel-
nikiem - resztkami wlasnej prywatnosci (,bo ta mysl, ze ktos 3¢ lub 4% bedzie
czytal zanadto krepuje [...]", s. 100).

Wydaje sie, ze specyfika listow wieziennych oraz ich lektura inspirowana life
writing wyjaskrawia pewne, rowniez etyczne, problemy biografistyki i badania do-
kumentoéw osobistych, zwlaszcza pozostawionych przez podmioty wykluczone.
Nalezy do nich zauwazona przez Rudas-Grodzka sprzecznosé miedzy ,obowiazka-
mi pamieci” a ,symboliczna przemoca wobec cudzego zycia” (s. 39), przejawiajaca
sie np. w czytaniu listéw bez zgody autorki badz autora. Uwrazliwienie etyczne
taczy sie z wyraznym u Rudas-Grodzkiej, adekwatnym w kontekscie pisania o ofia-
rach historii, benjaminowskim rozumieniem naszego zwiazku z przeszloscia, rozu-
mieniem nie pozwalajacym zapomniec o mesjanskich nadziejach zmarlych wobec
potomnych, ktérymi jesteSmy. Ale list wiezienny odslania nie tylko dylematy etycz-
ne biograféw, réwniez poznawcze. Na podstawowe pytanie, ktére juz w czasach
Waligorskiej musiat zadawac sobie kazdy historyk: czy Zrédlo méwi prawde i czy
ma mozliwos¢ ja mowi¢ — w tym przypadku musimy odpowiedzie¢ negatywnie. Na
pewno wiemy, jasno daje to do zrozumienia Waligorska, ze o najwazniejszych dla
jej losu faktach, tj. o przestuchaniach i Sledztwie, nie wolno jej bylo pisa¢. Od
Swiata zewnetrznego szczelnie odgradzaly ja kraty, zachlapane wapnem szyby
i zakaz dostepu do jakichkolwiek informacji (np. gazet) z czasow po aresztowaniu,
grozba utraty prawa do korespondencji skutecznie odstraszala zas od udostepnia-
nia jakiejkolwiek faktografii. Listy dotyczyly wiec uczué, ktorych Waligérska nie
chciala zdradza¢, monotonii Zycia w pojedynczej celi, nastroju, cho¢ narastajace
objawy przygnebienia i plany samobdjcze starala sie skrzetnie ukry¢ przed siostra.
LNiemozliwa jest biografia w sensie tradycyjnym, musimy uznaé, Ze mamy przed
soba zapis czystej egzystencji, minionej bezpowrotnie, zapomnianej” (s. 38) - te
i podobne stwierdzenia wypelniaja spora czeS¢ wstepu, ktéra Rudas-Grodzka prze-
znaczyla na portret Bronistawy Waligorskiej. Ale ,poczucie porazki i bezsilnosci
wobec milczenia historii” (s. 15) nie ogranicza sie do tej biografii i do korica go nie
tlumaczy wiezienny charakter ,praktyk piSmiennych” Waligérskiej. Biografka dzie-
li si¢ bowiem opinia, ktéra mozna uogolnié¢: ,nasza niewiedza, rosnaca proporcjo-
nalnie w stosunku do wiedzy, ktéra zyskujemy poprzez nowe odkrycia zrodet, jest
kondycja epistemologiczna” (s. 15).

W zasadzie dopiero powotanie serii wydawniczej materializuje idee ,Archiwum
Kobiet”, albowiem odnalezienie, opisanie i zgromadzenie w jednym miejscu rekor-
dow dokumentow kobiecych tworzy rodzaj katalogu zbioru istniejacego, lecz tylko
potencjalnie i w stanie rozproszenia. Philippe Lejeune, chcac ujawnié zapisy zycia
codziennego we Francji dokonywane przez rzesze kobiet w ich dziennikach osobi-
stych, przeszukiwal panstwowe i prywatne zasoby, a nastepnie gromadzit, niekie-
dy skupowat owe ,drogie zeszyty"#, tworzac wlasne archiwum, wokot ktorego

4 Ph. Lejeune, ,Drogi zeszycie...”, ,drogi ekranie...” O dziennikach osobistych. Przel. A. Karpo-

wicz, M. i P. Rodakowie. Wybor, wstep, oprac. P. Rod ak. Warszawa 2010, s. 28-29. Zob. tez
Laboratorium badacza. Z Ph. Lejeune’em rozmawia M. Rodak. ,Teksty Drugie” 2018, nr 6.
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z czasem powstala stala grupa czytelnicza. Podobna droga podaza zespot Rudas-
-Grodzkiej, podobne tez zalozenia, poznawcze i spoteczne, przySwiecaja omawianej
serii wydawniczej:

Inicjatorkom serii z Zespolu Archiwum Kobiet IBL PAN towarzyszy przeswiadczenie, ze kobiece
dzienniki, pamietniki i korespondencja, zwlaszcza z XIX wieku, to dotad stabo rozpoznany obszar kul-
tury polskiej, skrywajacy wiele tajemnic dotyczacych aktywnosci spolecznej, politycznej i intelektualnej
kobiet, ich tozsamosci, genealogii tej tozsamosci, a takze wzajemnych kontaktow autorek i relacji ro-
dzinnych, srodowiskowych, ideowych. Wydobycie tych dokumentow z archiwéw przyczyni sie do pogle-
bienia wiedzy o specyfice polskiego spoleczenstwa, problemach jego poszczegdlnych warstw, a zwtasz-
cza o rodowodzie polskiej inteligencji (s. 9).

Warto zatrzymac sie przy gescie ,wydobycia z archiwum”, majacym stuzy¢
stworzeniu nowego ,Archiwum Kobiet” w postaci edycji papierowej feministycznych
ego-dokumentow. Mozna przypuszczac, ze nie chodzi o sama ich materializacje
i upublicznienie, chociaz nie lekcewazylabym tego momentu, kiedy po kilku latach
pracy zespolu i doswiadczania ,goraczki archiwum” w pojedynke (obcowania z mi-
styka rekopisow i zostawianiu ich na powrét w miejscu znalezienia) pojawia sie
potrzeba radykalniejszego gestu: ujawnienia dokumentu, jego autorki oraz wtasne-
go z nim i z nia spotkania. Procz uwarunkowan egzystencjalnych, nie mniej istot-
ne wydaja sie motywacje pragmatyczne i metodologiczne, a wiec Swiadomos¢, ze
LAni zapisy zycia badanej osoby, ani zasob archiwalny nie sa transparentnymi,
spojnymi zjawiskami, ktore generuja »prawde«’®. 1 ze z tych wtasnie wzgledow -
zauwazaja Sidonie Smith i Julia Watson:

[...] Lejeune stworzyt swoje wiasne archiwum, podejmujac problem, jak takie pamietniki powinny by¢
czytane i omawiane, gdy ich XIX-wieczne ,autorki byly cenzurowane zaréwno ideologicznie, jak i este-
tycznie”S.

W przypadku listow z wiezienia, ktérymi zajeta sie Rudas-Grodzka w pierwszym
tomie ,Archiwum Kobiet”, pytanie o sposob lektury takich zapisow zycia jest szcze-
golnie uzasadnione, gdyz podlegaja one zwielokrotnionej cenzurze — ale ma ono
kluczowe znaczenie dla calej serii.

Ksztalt edytorski, ktory stoi na strazy indywidualnosci autorki zapisu i broni
dokument przed walcem (ewolucji) systemu jezykowego badz widzimisie wydawcow,
nie sprawia jednak, ze Zroédlo przemowi. Wniosek, jaki sie nasuwa w kontakcie
z ,Archiwum Kobiet” — najpierw baza rekordow, teraz seria wydawnicza - dotyczyt-
by strategii przywracania kobietom glosu: nie wystarcza odnalezienie ich dzienni-
kow czy listow (teraz wiemy, gdzie one sa) i nie wystarcza niezafalszowane repro-
dukowanie manuskryptow (przemiany wspoéiczesnego edytorstwa sprawily, ze
potrafimy juz dokonaé takiej remediacji). Dokumenty pozostana milczace, poki
ktos, badaczka lub badacz, ich nie zinterpretuje, nie udzieli im swojego glosu, nie
napisze wstepu, nie wyda w postaci ksiazki (papierowej, elektronicznej). To zas
oznacza, ze zwrot archiwistyczny, ktory przezywamy, umozliwiajacy m.in. demo-

5 S. Smith, J. Watson, Archiwa zapiséw zycia. Czym i gdzie sa? Przet. D. Boni Menezes.
,Teksty Drugie” 2018, nr 6, s. 176.
6 Ibidem.
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kratyzacje badan i wlaczenie do nich podmiotow pozbawionych reprezentacji hi-
storycznej i kulturowej prowadzi na powr6t do biblioteki, a Zrédla i dokumenty
osobiste nie moga si¢ oby¢ bez interpretacji, przemawiaja przede wszystkim dzieki
biografistyce. Biblioteka postarchiwistyczna nie gromadzi jednak elitarnych tekstow,
ktére wyszly spod piéra uznanych pisarek, tak jak biografistyka kobieca, powsta-
jaca po doswiadczeniu ,goraczki archiwum”, nie opowiada skonczonych, w pelni
udokumentowanych, prawdziwych (pozbawionych domystoéw) historii. Przynajmniej
nie ta biblioteka, ktora inicjuje seria ,Archiwum Kobiet”, i nie biografia, ktéra pro-
buje pisa¢ w pierwszym tomie tej kolekcji Rudas-Grodzka.

Nie przesadzajmy jednak z egalitaryzmem, ,Archiwum Kobiet” (z oczywistych
powodow, m.in. ze wzgledu na kult manuskryptu) otwiera swoje lamy tylko przed
kobietami piszacymi, co jest obiecujaco wieloznaczne, nie musza nimi wszak by¢
literatki, ale wolno z pewnoscia zatozy¢, ze sa piSmienne. NiepiSmienne kobiety (np.
stuzace) moga sie tu pojawi¢ ,w posredni sposob” (s. 14), w narracji swoich pan
i panienek. Waligorska jako bohaterka inicjalnego tomu - jesli ma on ucielesniac¢
zasade doboru ego-dokumentéw do publikacji w serii — nie nalezy do kobiet ano-
nimowych, a jej pochodzenie i koleje zycia odsylaja rzeczywiscie, jak wspomina
w przytoczonej wezesniej deklaracji Rudas-Grodzka, do ,rodowodu polskiej inteli-
gencji”.

Paradoksalnie, bardziej reprezentatywne wydaje mi si¢ wiezienie - w drugim zas
tomie serii szpital psychiatryczny - jako typ publicznej przestrzeni kobiecej. W ze-
wnetrznym sensie jest ona, oczywiScie, nietypowa i niezwykla, odsyla do ,sytuacji
granicznej”. Lecz moze oferowaé wglad w spoteczna i kulturowa sytuacje zwyktych
kobiet (i zwyklych mezczyzn) z przesztosci. Okazje do takiego wgladu zapewniaja
akta sadowe dotyczace sprawy Waligorskiej, ktore Rudas-Grodzka wykorzystuje
przy probie rekonstruowania jej fragmentarycznych zapiséw autobiograficznych.
Jesli tego rodzaju materialy, jak dokumentacja sledztwa i notatki policyjne, mate-
rialy partii politycznych — albo dokumentacja medyczna, jak w drugim tomie serii -
rejestruja obecnos¢ kobiet w zyciu publicznym, to na pozér malo reprezentatywny
przypadek Waligorskiej pozwala ironicznie zobaczy¢ ich sprawczos¢ oraz wplyw na
historie. Nie wszystkie kobiety w XIX wieku byly niedoszlymi terrorystkami i wiez-
niarkami albo leczyly si¢ w zakladach - tak, ale rzesze tych innych (jesli nie nale-
zaly do mniejszosci prowadzacej ,praktyke piSmienna”) pozostaly niewidzialne,
natomiast ich Swiaty wewnetrzne zniknety bez sladu, takiego chocby — kalekiego - jak
wiezienne listy. Dlatego deklaracja programowa z pierwszego tomu serii, ktora mowi
o ,wkladzie kobiet w zycie duchowe i umystowe epoki” i koniecznosci jego ,dosza-
cowania” na podstawie ego-dokumentow, zapowiada gorzki obrachunek, a takze
potrzebe redefiniowania pojecia archiwum i jego zakresu.

Gdyby rozwina¢ pare szczeg6iéw dotyczacych miejsca urodzin i edukacji Wali-
gorskiej, biografii ojca, okolicznosci $mierci matki, brata, wtasny zamiar wkrocze-
nia autorki Listow z cytadeli 1886 w historie (planowala zamach na generat-guber-
natora warszawskiego Jozefa Hurke) — czesciowo przeciez zrealizowany w postaci
akcji przeciwko prowokatorowi Piotrowi Pinskiemu - otrzymalibysmy interesujacy
material na XIX-wieczny, polski zyciorys. Ale ukierunkowany na historie rodzinna
lub narodowa ,-rys” nie bylby zawieral ,zycia-” Bronistawy Waligorskiej, ktore
przyszto jej podsumowywac w dusznej celi w jesienno-zimowe dni 1886 roku. Ru-
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das-Grodzka wydobywa wlasnie egzystencjalny wymiar listow Waligorskiej, czyniac
je medium niesamowitego spotkania dwoch kobiet: autorki wieziennych listow oraz
ich czytelniczki i badaczki. Zreszta nietatwo bytoby dostrzec w dziejach Waligorskich
wiarygodny miedzygeneracyjny przekaz — to historia skrajnie nieciagta, naznaczo-
na samobojstwami i Smiercia nagla. W ksiazkach z PRL-u mozna znalez¢ przykia-
dy przedstawiania Bronistawy Waligorskiej za pomoca charakterystyki rodziny,
a wiec ojca:

W jej zylach plyneta krew bojownikéow rewolucyjnych. Ojciec, Aleksander, byl belwederczykiem
i emigrowat z kraju po upadku powstania 1831 r. W 1863 r. znéw brat udziat w walkach i znéw emi-
growal. Waligérska po powrocie do kraju na przetomie 1883 i 1884 r. zamieszkala w Warszawie z ro-
dzenstwem. Do ruchu socjalistycznego przystapita juz za czaséw Bohuszewiczowny, a po jej uwiezieniu
stala sie obok Ulrycha najaktywniejsza dzialaczka. Obdarzona wielka energia, Zywym i silnym charak-
terem, odgrywata wybitna role w ostatnim okresie dziatalnosci partii Proletariat”.

Wiezy krwi mialyby odpowiada¢ za dziedziczenie energii rewolucyjnej, co na
poziomie retorycznym o tyle jest uzasadnione, ze powstanie 1831 roku rzeczywiscie
byto nazywane rewolucja. Lecz idealy Proletariatu z ,walka klas” na czele oraz rodzaj
dzialalnosci prowadzonej przez Waligorska pot wieku pozniej w niczym nie przypo-
minaja stylu ,walk” jej ojca ani jego sympatii politycznych (wspotpracowat z Hotelem
Lambert). Insurekcyjna narracja romantyzmu i dzieje ruchu socjalistyczno-rewolu-
cyjnego z drugiej potowy XIX wieku, ktére w opowiesci rodzinnej zdaje sie laczyc
naturalna sukcesja, ujawniaja jedna z nieciagloSci narracji narodu. Zalozenie
o biologicznym dziedziczeniu genu rewolucyjnego przestania zarazem powazne za-
kiocenia miedzypokoleniowej komunikacji. W przypadku Waligorskich wynikaja one
réwniez z rozmijania sie geobiografii przebywajacego na emigracji Aleksandra z geo-
biografia jego dzieci, zwlaszcza dwoch corek: Bronistawy i Jadwigi, ktore osiadly
w kraju. Najstarszy syn Waligorskiego, Aleksander junior, poszed! w slady ojca, na
jego wezwanie ruszyl z Wloch do powstania styczniowego, lecz w przeciwienstwie do
zaprawionego w bojach generata, nie przezyl pierwszej potyczki - zginal w drama-
tycznych okolicznosciach pod Kobylanka w 1863 roku. Przypuszczalnie, matka
popelnita samobéjstwo, siostra i zarazem adresatka listow by¢ moze réowniez sie
zabila, tak jak ich autorka. Tak wiec narracja narodu i opowies¢ rodzinna oparte
na (jak pisze Dionizja Wawrzykowska-Wierciochowa) ,ptynacej krwi bojownikow
rewolucyjnych” zbyt gtadko plyna, maskujac nieciaglosci, stanowiace o zyciu i Smier-
ci tych ,bojownikow”.

Slusznie zatem Rudas-Grodzka koncentruje sie na egzystencjalnym wymiarze
listow Bronistawy Waligorskiej, unikajac ogladania ich przez pryzmat dziejow zbio-
rowych: rodziny, partii Proletariat (ruchu rewolucyjnego) badz XIX-wiecznych los6w
Polakoéw. Omija w ten sposob pulapke nieuprawnionego uogélnienia czy wrecz
mitotworstwa, w ktora wpadali autorzy i autorki biograficznych wzmianek o Wali-
gorskiej, jesli odnotowali jej istnienie. Pokusa przechodzenia z perspektywy jed-
nostkowej do zbiorowej jest zrozumiala w obliczu niedostatku przekazow zrodtowych
zwiazanych z sama Waligérska, na tym tle dobrze wida¢ konsekwentne trzymanie

7 D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Nie po kwiatach los je prowadzit... Kobiety polskie

w ruchu rewolucyjnym. Warszawa 1987, s. 189.
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sie przez Rudas-Grodzka zasady niewykraczania poza edytorski stan posiadania:
jednostronne listy Bronistawy do Jadwigi, 16 catoSciowych lub fragmentarycznych
dokumentow epistolarnych, nie zawierajacych odpowiedzi adresatki. Nie obylo sie
bez odstepstw od tej zasady. Rudas-Grodzka w poprzedzajacej dokumenty probie
biografii Waligorskiej uzupetnia je bowiem przekazami innych uwiezionych dziala-
czek rewolucyjnych (Wiera Figner, R6za Luksemburg) i nie sa to listy wiezienne,
lecz Swiadectwa pamietnikarskie powstale juz na wolnosci, co jednak ma znaczenie.
W tym miejscu wszakze chce podkreslié, ze pilnowanie jednostkowego wymiaru
listow nie wyklucza perspektywy zbiorowej, ale kiedy ona si¢ pojawia obok domi-
nujacej optyki nastawionej na niepowtarzalnosc egzystenciji, to staje sie jej dopel-
nieniem, nie za$ alternatywa. Przykladem niech bedzie ostatni z publikowanych
listow, w ktérym Waligorska w poruszajacy sposéb pisze o wiasnej familii:

Wiesz jak tak siedze i rozmyslam - to nabieram coraz bardziej przekonania ze na plemie Waligors:
od roku 1830, ciezy jakis fatalizm - od 56 lat wiéczy sie jak banda cyganéw - czego sie czepi staje sie
jego zguba - kazdy czlowiek tej blogostawionej rodziny, pada ofiara swej dobrej wiary i szlachetnych
popedow — Podobno za to wszystko ma tam by¢ gdzies sute wynagrodzenie - mamy ujrze¢ to ,czego
ludzkie oko nie ujrzalo”, i slyszec to ,czego ludzkie ucho nie slyszalo™ [...] Polowe takiej btogiej wiecz-
nosci, oddatabym za troche ziemskich przyjemnosci — bo lepszy wrobel w reku jak dzieciol na seku -
(s. 133-134).

To, co w tradycyjnej narracji historycznej (za jaka trzeba uznac przytoczony
wezesniej cytat z ksiazki Wawrzykowskiej-Wierciochowej) jest dziedzictwem ,krwi
bojownikow rewolucyjnych”, tu jest nazwane ,[jakims$ fatalizmem] roku 1830, co
byto identyfikowane jako konsekwentny wyboér walki i emigracji, tu okazuje sie
,oflara [...] dobrej wiary i szlachetnych popedéw”, obejmujacy zas wiele krajow
Europy szlak zycia belwederczyka i geobiografia zatozonej przez niego rodziny zostat
tu utozsamiony z wloczega ,bandy cyganow”. Owej historii plemienia Waligorskich
nie skreslila kobieta, ktora przepedzila zycie w przestrzeni prywatnej, lecz osoba
aresztowana za radykalna dziatalnos$¢ polityczna i - jak sadzi Rudas-Grodzka -
realizujaca swoj wiasny fantazmat patriotyczny (s. 32-33), proébujaca laczy¢ eman-
cypacje robotnikoéw z walka z caratem o wyzwolenie Polski. Spojrzenie wiec autor-
ki listow na ,plemiona Waligors.”, jesli wolno pozwoli¢ sobie na uog6lnienie, i na
wiek XIX nie pada z przypisywanego kobietom miejsca w historii (dom), ale ze
sfery publicznej. Ujawnia za$ ono nieprzyleganie patriotyzmu o proweniencji insu-
rekcyjnej do patriotyzmu z pobudek socjalnych, ktore to tradycje przenikaly sie
jednak w biografiach wielu os6b, jak Waligorska czy wczesniej Lelewel, i czynily je
owej nieciaglosci zakltadnikami.

Nie mamy zwyczaju myslec¢ o autorach ksiazek dawnych oraz swiadkach minionych
wydarzen jako o zmarlych. Humanistyka kojarzy sie z podtrzymywaniem zycia,
zajmuje sie¢ bowiem tylko tymi umarlymi, ktérzy pozostawili po sobie teksty czy
inne Swiadectwa i Slady. Te za$ dzieki recepcji wsrod zywych stwarzaja pozory
zycia samych autorow i Swiadkow. Rudas-Grodzka pisze o Waligorskiej jako o zmar-
tej, mogacej — dzieki listom oraz oddanej im badaczce - powrdcié, fragmentarycznie
i na chwile, w postaci derridianskiego widma. ,Niesamowitos¢”, ktora to podejscie
wytwarza, nie jest tu przypadkowym slowem, inspiracje freudowskie i postseku-
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larne, benjaminowskie i derridianskie, a takze wykorzystanie osiagniec¢ edytorstwa
genetycznego i feministycznych badan nad dokumentem osobistym (life writing)
pozwolity Rudas-Grodzkiej zbudowa¢ wyjatkowa aure wokot ich czytania. Specyfi-
ka swiadectw pozostawionych przez Bronistawe Waligérska dobrze uzasadnia
siegniecie po teorie nawiedzenia; ich autorka odeszla nagle, popelnila samobéjstwo,
listow znamy niewiele, niektore sa urwane. Czy Listy z cytadeli 1886 moga stac sie
figura kobiecego glosu z przesziosci i kobiecego jego odbioru dzisiaj?

Reprezentatywnosé, a jednoczesnie niezwyklos¢ Waligorskiej wiaze sie z typowa
dla pozycji kobiet w wieku XIX i p6Zniej (nadal?) relacja: prywatne-publiczne, i po-
lega na tym, ze mimo podjetej przez autorke listéw préby uzgodnienia tych sfer
w postaci dziatania politycznego (co z kolei absolutnie nietypowe), ostatecznie jej
jednostkowe doswiadczenie, idealy i przezycia ,osobiste” nie przeniknely do sfery
publicznej, ich ,dokumenty” zas zostaly — by tak rzec — genetycznie uszkodzone,
okaleczone. Przetrwaly bowiem w postaci ocenzurowanych, wieziennych listow
i materialéw z przestuchan tajnej policji. Edycja listow Waligorskiej ma wiec wymiar
jednostkowy — co wywotuje pytania o kryteria i etyke dokonanego wyboru sposrod
mnogosci zarchiwizowanych (juz zatem wyselekcjonowanych) kobiecych gtosow® -
nakierowany na uobecnienie niepowtarzalnej egzystencji konkretnej kobiety. A za-
razem udostepnienie dokumentoéw osobistych Bronistawy Waligorskiej sklania do
stawiania pytan ogolniejszych, powiazanych z zasadami, celem i ksztaltem publi-
kacji (tej i kolejnych w serii), ktore odnosza sie do kilku obszaréw: edycji dokumen-
tow osobistych, metodologii badania przesziosci, polskosci i wkiadu kobiet w zycie
zbiorowe, zwlaszcza XIX wieku.

Abstract

DANUTA ZAWADZKA University of Bialystok
ORCID: 0000-0003-0273-2216

FROM WOMEN ARCHIVE
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8 Elektroniczna baza ,Archiwum Kobiet” zawiera w tej chwili ponad 3 tys. rekordow.
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